
DEPOSITION OF WITNESS

(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)
-----

IN THE COURT OF JUDICIAL MAGISTRATE COURT, No.I,  PERAMBALUR.

CC.No.198/2017 Date :20/04/2023

8  (PW  சண்முகம்  த  /  பப  .  ரராசு    )     குறுக்கு  விசராரணணை  பதராடர்ச்சி    :     சராட்சி

சத்தியபிரமராணைம் பசய்யப்பட்டு குறுக்கு விசராரணணைக்கு அனுமதிக்கப்பட்டத  .

(எதிரி ஆஜர் ) 

21.எந்த சராட்சியத்தின் அடிப்பணடயில நணடமுணறையில உள்ள பரராக்க இரசீத

வழங்கராமல புழக்கத்தில இலலராத பபராலி பரராக்க இரசீணத வழங்கியுள்ளரார்

என  நரான்  இறுதி  அறிக்ணக  தராக்கல  பசய்தள்ளரார்  என்றைரால  விசராரணணை

அலுவலரின்  விசராரணணையின்  மூலமராக  நரான்  பதரிந்த  பகராண்படன்.  இத

குறித்த  விசராரணணை  அலுவலர்  எங்களத  வராக்குமூலத்தில  கூறியுள்ளராரரா

என்றைரால  விசராரணணை  அலுவலர்  அவரத  வராக்குமூலத்தின்  எந்த  பகுதியில

கூறியுள்ளரார் என்றைரால வராக்குமூலத்தில குறிப்பிடவிலணல ஆனரால அவரத

விசராரணணை  அறிக்ணகயில  கூறியுள்ளரார்.  இந்த  வழக்கில  கூறைப்பட்ட

உண்ணமயரான  ரசீதகணள  நரான்  ணகப்பற்றியுள்பளன்.  அத  நீதிமன்றைத்திற்கு

அனுப்பப்பட்டுள்ளதரா என்றைரால அனுப்பப்பட்டுள்ளத.  புழக்கத்தில இலலராத

ரசீத  யராரரால  தயரார்  பசய்யப்பட்டத  என  எனத  விசராரணணையில  பதரிந்த

பகராண்படனரா என்றைரால பதரிந்த பகராண்படன். வங்கியின் எழுத்தர் கதிபரசன்

என்பவர் மூலமராக பதரிந்த பகராண்படன். அந்த கதிபரசணன நரான் விசராரணணை

பசய்த  வராக்குமூலம்  பதிவு  பசய்தள்பளனரா  என்றைரால  இலணல  ஆனரால

விசராரணணை அலுவலர் விசராரித்தள்ளரார். கதிபரசன் இந்த வழக்கில எங்களரால

சராட்சியராக  குறிப்பிடப்படவிலணல  என்றைரால  சரிதரான்.  புழக்கத்தில  இலலராத
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ரசீதகள் யராரிடமிருந்த ணகப்பற்றைப்பட்டத என்றைரால விசராரணணை அலுவலரரால

அத தராக்கல பசய்யப்பட்டிருந்தத. அந்த புழக்கத்தில இலலராத ரசீதில உள்ள

ணகபயழுத்த  எதிரியுணடயதரா  என  நரான்  ஒப்பிட்டுப்  பரார்த்பதனரா  என்றைரால

பரார்த்பதன்.  ஒப்பிட்டு  பரார்ப்பதற்கராக எதிரியின் மராதிரி ணகயப்பத்ணத நரான்

பபற்பறைனரா என்றைரால இலணல ஆனரால ஆவணைங்களின் அடிப்பணடயில நரான்

அணத  ஒப்பிட்டுப்  பரார்த்பதன்.  நரான்  பபராலி  ரசீதில  உள்ள  எதிரியின்

ணகபயராப்பமராக  கூறைப்படும்  எழுத்ணத  ஒப்பிட்டு  பரார்க்க  பயன்படுத்திய

ஆவணைம் எத என்றைரால பரராக்க  ரசீத புத்தகத்ணத ணவத்த சரிபரார்த்பதன். 

22.  ரராமசராமி  என்பவர் பபரம்பலூர் ஆட்சியர் கூட்டுறைவு தணணைப்பதிவராளர்

மற்றும்  இணணை  பதிவராளர்  ஆகிபயராரிடம்  புகரார்  பகராடுத்ததராக  எங்களிடம்

வராக்குமூலம்  அளித்தள்ளரார்  என்றைரால  சரிதரான்.  அவ்வராறு

பகராடுக்கப்பட்டதராக கூறைப்படும் புகராணர நராங்கள் ணகப்பற்றைவிலணல.  அந்த

அலுவலர்கணள விசராரித்த நரான் வராக்கமூலம் பதிவு பசய்தள்பளனரா என்றைரால

பதிவு பசய்தள்பளன் அ.சரா.1  முருகன் என்றை தணணைப்பதிவராளர் இத பற்றி

கூறியுள்ளரார்.  அ.சரா.1  முருகன் அவரத விசராரணணையின் பபராத எங்களிடம்

அவ்வராறு கூறைவிலணல.

23.  பபரார் மன்னன் என்றை சராட்சி புழக்கத்தில இலலராத ரசித்பதன் விசராரணணை

அதிகராரியிடம் ஒப்பணடத்பதன் என கூறியுள்ளரார் என்றைரால சரிதரான்.  ஆனரால

அந்த  ரசிதகள்  நீதிமன்றைத்தில  சமர்ப்பிக்கப்பட்டுள்ளதரா  என்றைரால

ஒப்பணடக்கப்பட்டுள்ளத.  அந்த  பபராலி  ரசீதின்  உண்ணமயரான  அசல  ரசீத
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தரான்  நீதிமன்றைத்தில  தராக்கல  பசய்யப்பட்டுள்ளத.  பபரார்  மன்னன்

நீதிமன்றைத்தில முன்ஜராமீன் பபறுவதற்கராக  அந்த ரசீணத ஒப்பணடத்தள்பளன்

என கூறியுள்ளரார் என்றைரால சரியலல.

24.  அண்ணைராமணல  என்றை  சராட்சி  ரசீத  எணதயும்  என்னிடம்  இருந்த

ணகப்பற்றைப்பட்டதராக அவரத விசராரணணையில கூறைவிலணல என்றைரால சரிதரான்.

அண்ணைராமணல  அவரத  சராட்சியத்தில  ரசீதில  அவர்தரான்

ணகபயராப்பமிட்டதராக  எங்களிடம்  கூறியுள்ளரார்  என்றைரால  சரிதரான்.  ஆனரால

எதிரி  தரான்  அந்த  ணகயப்பத்ணத  பபற்றைரார்  என  அவரத  வராக்குமூலத்தில

கூறைவிலணல என்றைரால சரிதரான்.

25. பராலகிருஷ்ணைன் என்பவர் அவரத வராக்குமூலத்தில ரசீத எண் 1405 இல

பசயலராளர் பகட்டுக் பகராண்டதற்கு இணைங்க ணகபயராப்பமிட்டு ரசீத பபற்றுக்

பகராண்படன்  என  கூறியுள்ளரார்  என்றைரால  சரிதரான்.  நரானும்  எனத  பதராணக

வரவு  வந்தரால  பபராதம்  என  நிணனத்த  ணகபயராப்பமிட்படன்  என  அவர்

கூறியுள்ளரார்.  31/05/2001  ல ரசீத எண்  1147  மூலம் ர.6620/-  பசலுத்தி

பபற்றுள்பளன் என கூறியுள்ளரார் என்றைரால சரிதரான்.  அத எந்த கணைக்கிற்கராக

பசலுத்தப்பட்டத என நரான் எனத விசராரணணையில பதரிந்த பகராண்பட நரான்

என்றைரால பதரிந்த பகராண்படன்.  எந்த ஆவணைத்தின் அடிப்பணடயில அணத

நரான்  பதரிந்த  பகராண்படன்  என்றைரால  பராலகிருஷ்ணைன்  பகராடுத்த

வராக்குமூலத்தின்  அடிப்பணடயில  அணத  நரான்  பதரிந்த  பகராண்படன்.

பராலகிருஷ்ணைன்  எந்த  கடனுக்கராக  ரசிணத  பபற்பறைன்  என  குறிப்பிட்டு
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கூறியுள்ளராரரா  என்றைரால  கூறியுள்ளரார்.  கடன்  எண்  83  என்பதற்கு

பசலுத்தியுள்ளரார். கடன் எண் 83 என்பத ர.21970/- க்கு பகராடுக்கப்பட்டதரா

என்றைரால  சரிதரான்.  இந்த  கடனுக்கரான  கடன்  பபபரட்ணட  பரார்த்த  இந்த

கணைக்கில எவ்வளவு பதராணக எந்பதந்த பததியில பசலுத்தப்பட்டத என நரான்

பதரிந்த  பகராண்படனரா  என்றைரால  பதரிந்த  பகராண்படன்.  இந்த  வங்கி

கணைக்கில பராலகிருஷ்ணைன் எவ்வளவு நிலுணவ பதராணக பசலுத்த பவண்டும்

என்றைரால நிலுணவத் பதராணக ஏதம் இலணல கடன் அணனத்ணதயும் பசலுத்தி

விட்டரார்.  நரான் விசராரணணை பசய்த பபராத அவருக்கு எந்த கடன் பதராணகயும்

நிலுணவயில  இலணல  என்றைரால  சரிதரான்.  ரசீத  எண்  1147  என்பணத  யரார்

வழங்கினரார் என்றைரால எதிரி தரான் வழங்கியுள்ளரார். லக்ஷ்மணைன் அந்த ரசிணத

வழங்கியதராக இந்த சராட்சி அவரத வராக்குமூலத்தில கூறியுள்ளராரரா என்றைரால

இலணல.  ரசீத எண் 1147  என்பத என்னராபலரா அலலத பிரிவு 81 ன் கீழரான

விசராரணணை அலுவலர் ணகப்பற்றியுள்ளராரரா  என்றைரால  விசராரணணை  அலுவலர்

ணகப்பற்றியுள்ளரார்  நரான்  ணகப்பற்றைவிலணல.  இந்த  சராட்சி  ரசீத எண்  1405

என்பணத வங்கி அலுவலரிடம் ஒப்பணடத்ததராக தரான் கூறியுள்ளரார் என்றைரால

சரிதரான்.  ஆனரால  ரசீத  எண்  1147  ல  வங்கி  அலுவலரிடம்  அலலத

விசராரணணை  அதிகராரியிடபமரா  ஒப்பணடத்ததராக  இந்த  சராட்சி  கூறைவிலணல

என்றைரால  சரிதரான்.  ரசீத  எண்  1405  ணய  விசராரணணை  அலுவலரிடம்

ஒப்பணடத்ததராக இந்த சராட்சி கூறைவிலணல என்றைரால சரிதரான்.
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26.  பமலும்  இந்த  வழக்கிற்கரான  சராடசிகள்  மலர்பசலவி,  பபரார்மன்னன்,

ரராமசராமி,  பராலகிருஷ்ணைன்,  அண்ணைராமணல  ஆகிபயரார்  விசராரணணை

அலுவலரிடம்  வராக்குமூலம்  பகராடுத்ததராக  எங்களத  விசராரணணையின்பபராத

குறிப்பிட்டு  கூறைவிலணல  என்றைரால  சரிதரான்.  ரசீத  புத்தகம்  அச்சடிக்கும்

முணறைணய  நரான்  பதரிந்த  பகராண்படனரா  என்றைரால  பதரிந்த  பகராண்படன்.

பபராதவராக  வங்கியில  ரசீத  புத்தகங்கள்  எப்பபராத  இருந்த

ஆரம்பிக்கப்பட்டுள்ளத  என  தனிப்பட்ட  ஒரு  பதிபவடு  பரராமரிக்கப்படும்

என்றைரால சரிதரான். புழக்கத்தில இலலராத இந்த ரசீதகள் இந்த வங்கியரால தரான்

அச்சடிக்கப்பட்டதரா என்றை விவரத்ணத நரான் பதரிந்த பகராண்படனரா என்றைரால

பதரிந்த பகராண்படன். புழக்கத்தில இலலராத ரசீதகளின் அடிக்கட்ணடணயபயரா

அலலத  பயன்படுத்தப்படராத  அந்த  ரசீத  புத்தகத்ணதபயரா  நரான்  ணகப்பற்றி

இந்த  வழக்கில  தராக்கல  பசய்தள்பளனரா  என்றைரால  தராக்கல  பசய்தள்பளன்.

நரான்  அவ்வராறு  ஒப்பணடக்கவிலணல  என்றைராலும்,  நரான்  தராக்கல  பசய்ததராக

வழக்கிற்பகன  கூறுகிபறைன்  என்றைராலும்  சரியலல.  புழக்கத்தில  இலலராத

ரசீதகணள பகராடுத்ததராக கூறைப்படும் பததிகளில எவ்வளவு பரராக்க இருப்பு

குணறைபராடு  இருந்தத  என  நரான்  பரிபசராதணன  பசய்த  பரார்த்ததராக  எனத

ஆவணைங்களில எந்தவித குறிப்பும் இலணல என்றைரால சரிதரான். ரசீத பபராடும்

பழக்கம்  உள்ள  எழுத்தர்  யராணரயும்  விசராரித்த  நரான்  இந்த  வழக்கில

சராட்சியராக பசர்க்கவிலணல என்றைரால சரிதரான். புழக்கத்தில இலலராத ரசீதகளில

கராணைப்படும் ணகபயழுத்த எதிரியின் ணகபயழுத்த அலல என்றைரால சரியலல.

இந்த  வழக்கு  குறித்த  விவரங்கணள  விசராரணணை  அதிகராரி  ரராமலிங்கம்
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எங்களத  விசராரணணை  அதிகராரி  வராக்குமூலத்தில  எதவும்  கூறைவிலணல

என்றைரால  சரிதரான்.  இந்த  வழக்கிற்கரான  சராட்சி  பபரார்  மன்னன்  பமராசடி

பசய்ததராக பவபறைராரு வழக்கு அவர் மீத பதியப்பட்டு இபத நீதிமன்றைத்தில

நிலுணவயில உள்ளத என்றைரால எனக்கு அத பற்றி பதரியராத.  புழக்கத்தில

இலலராத இந்த ரசீத எதிரியரால ஒருபபராதம் வழங்கப்படவிலணல என்றைரால

சரியலல.  இந்த  வழக்கிற்கும்  எதிரிக்கும்  எந்தவித  சம்பந்தமும்  இலணல

என்றைராலும் கடன் பதராணக எலலராம் வங்கியரால வசூல பசய்யப்பட்டு விட்டத

என்றைராலும்  முணறையராக  விசராரணணை  பசய்யராமல  விசராரணணை  அலுவலர்

பகராடுத்த  அறிக்ணகயின்  அடிப்பணடயில  நராங்கள்  அலுவலகத்தில  ணவத்த

ஆவணைங்கணள தயரார் பசய்த எதிரிக்கு எதிரராக இறுதி அறிக்ணகணய தராக்கல

பசய்தள்பளராம் என்றைரால சரியலல.

Taken down by / before me in  open 
court read over/interpreted to the witness 
in the presence of the accused/accused/ 
pleader and admitted by the witness to 
be correct.

   ள
                          Judicial Magistrate No.I,  

         Perambalur.
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